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M. Curti. — Enquéte sur les Bibliothéques d’ Hopilaux de Zurich.
Réorganisalion des bibliothéques de U Hopital cantonal
et de la Malernilé.

H. Wirruarm. — Calalogue des livres donnés et inscrils au
Registre des donaleurs II de la Vadiana de 1753 a 1804.

I. BaAupET. — La réorganisation de la Bibliolhéque du Sanato-
rium Universitaire Suisse.

Bibliothéque russe et éducation du lecteur.

L’ouvrage de Wendell Willkie, « One World », qui a fait grande
sensation, comme on sait, et dont une traduction allemande (Unteil-
bare Welt) a paru a Stockholm en 1943, contient un passage qui a
peut-étre échappé aux bibliothécaires suisses et qu'un de nos col-
legues a l'obligeance de nous signaler. C’est un témoignage inté-
ressant sur les biblioth¢ques de Russie, dont nous savons si peu
de choses, du moins sur 'une d’entre elles. Et I'on y voit le sucees
que peut obtenir la fermeté d’une bibliothécaire dans le domaine
de «l'éducation du lecteur».

Wir fuhren in einem michtigen schwarzen Staatsauto die paar
Kilometer in die Stadt. Wihrend der Fahrt begann Muratow mit seinem
Programm, mir seine Republik anzupreisen, wovon er in den paar
Stunden unseres Beisammenseins nicht abliess. Sein Enthusiasmus
kannte keine Kleinlichkeit.

,,Was mochten Sie gerne in Jakutsk sehen, Mr. Willkie ?*° fragte
er mich, als wir uns der Stadt niherten.

,,Haben Sie eine Bibliothek ?*°

,,Freilich haben wir eine Bibliothek.*

Wir fuhren direkt hin, und Muratow fiihrte uns sofort in den
Lesesaal, ohne dass wir zuvor hiitten Méantel und Hiite ablegen kénnen,
An der Tiire wurden wir jedoch von einer freundlichen, einfachen,
lernbeflissen aussehenden Frau angehalten, die sich durch Muratows
unverkennbar offizielles Auftreten nicht einschiichtern liess. Sie sagte
hoflich, aber entschieden : ,,Wir lehren die Leute hier nicht nur Biicher
lesen, sondern auch gute Manieren. Bitte gehen Sie hinunter und legen
Sie Miantel und Hiite in der Garderobe ab.** Muratow war ein bisschen
verbliifft und begann zu streiten, aber er erreichte nicht mehr, als dass
wir unsere Sachen im Dienstraum der Frau ablegen durften. Ich
musste beinahe laut auflachen. Es war das erste und das einzige Mal,
dass ich einen wichtigen russischen Funktioniar auf seinem Weg auf-
gehalten sah.

In einem alten, aber gut beleuchteten, sauberen und mit Personal
reichlich ausgestatteten Gebdude hat Jakutsk, eine Stadt von 50,000
Einwohnern, 550,000 Binde gesammelt. Die Regale waren aus Holz,
und der Apparat zur Beforderung der Biicher in den Lesesaal glich
einem primiliven lindlichen Ziehbrunnen. Die Kartei war modern und
vollstdandig. Die Eintragungen zeigten, dass in den letzten neun Monaten
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iiber 100,000 Menschen, von denen viele vom flachen Lande gekommen
waren, Biicher benutzt hatten. Besondere Ausstellungsstiicke hingen an
den Winden. Sowjet-Zeitschriften und Nachschlagewerke lagen auf
offenen Pulten. Das ganze Haus war von einer Atmosphére intensivster
Tatigkeit erfiillt. Es war eine Bibliothek, auf die eine Stadt dieser
Grossenordnung wohl stolz sein durfte.

Fadenfreies Einblattbuch

Der Krieg ist wohl nicht der Vater aller Dinge, aber doch ein
méchtiger Anreger zu den verschiedensten Erfindungen. Indem er
die bestehenden Verhiltnisse umstiirzt und Tausenderlei neue
Bediirfnisse schafft, zwingt er den Menschengeist, Wege zu betreten,
an die im Frieden niemand gedacht héatte. Solche Erfindungen sind
zwar zuweilen recht kurzlebig und verschwinden wieder mit ihrem
Urheber, dem Krieg.

Welches wird das Schicksal der Erfindung des Deutschen
Emil Lumbeck sein, von der wir in ,,Neuheilen und Erfindungen**
lasen ? Der gegenwirtig in Deutschland herrschende Mangel an
neuen Biichern und an gelernten Buchbindern hat Lumbeck dazu
veranlasst, nach einem Verfahren zu suchen, um Biicher moglichst
rasch flicken zu konnen. Seiner Erfindung liegt ein neuartiger, auf
der Basis des Kunstharzes entwickelter Klebestoff zugrunde. Die
Buchblatter werden nicht wie bisher in Bogen, sondern in Einzel-
blattern aufeinander gelegt, der Riicken knapp beschnitten, mit
dem Klebstoff eingestrichen und heiss eingebiigelt. Das neue Ver-
fahren ist leicht erlernbar und erlaubt eine gewaltige Zeitersparnis.
Dazu soll das fadenfreie Einblaitbuch noch dauerhafter und elas-
tischer sein als die bisherigen Biicher. Die Kriegszeit verhindert
allerdings vorlaufig die Auswertung der Erfindung fiir die Massen-
produktion.

(Neue Ziircher Zeilung, 8. Marz 1944.)

Stellengesuch

Nabholz, Peler, von Ziirich, geb. 1917 ; protestantisch ; Militér-
dienst : Mitr. ; Maturitdt Typ A ; Studien phil. I ohne Abschluss ;
einjahrig. Volontariat an der Universitatsbibl. Basel. Zeugnis der
Vereinigung Schweizer. Bibliothekare. Muttersprache : deutsch ;
franzosisch, teilweise auch englisch, italienisch, lateinisch, griechisch.
Bisher Aushilfe an der Universitatsbibliothek Basel. Sucht Beschafti-
gung in Bibliothek irgend welcher Art, event. auch als Aushilfe.
Adresse : Riehen bei Basel, Storklingasse 27.
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